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Kodaly Zoltan (1882-1967) ,Hary"-ja, teljes cimén ,Hary Janos
kalandozasai Nagyabonytul a Burgvardig" — a XX. szazadi zenés
szinpad egyik legeredetibb, sok tekintetben rendhagyd jelensége.
Ragyog6 deriit, humort, burleszk elemeket sz6 at liraval, délce-
gen ratarti ,legényes” hangot, verbunkos tancritmusokat és nép-
dalokat groteszkbe hajlé iréniaval. A téma kiils6 burka egy oreg
magyar paraszt meséje katonakoranak hihetetlen, soha végbe
nem vitt hostetteir6l. Mégis, kezdettdl sejtjiik, hogy ennél sokkal
tobbrdl van szé. A kitind angol zenetorténész, Edward J. Dent a
Iényegre tapintott, amikor az 6shemutat6 (1926. oktober 16., Bu-
dapest) utan jo évtizeddel, az egyik el6adas megtekintése utan
azt irta, hogy a Hary: enigma, amit megérteni konny(i, megfejteni
nehéz. Tréfa, szatira, mélyebb
értelem — és mindez egyszerre. A HarU: enigma, amit
Kodaly ket befejezett szinpa- S NI TR

oSl heedoll I egfeiteni nehéz.

és a Székely fondnak kozos

tulajdonsaga, hogy mindketté Tréfa' szaﬁra’ mé|uebb

a paraszti magyar nép sorsa- _ _ .
rél szdl. Ebben taldlta meg ertelem - s mindez
egyszerre.

a maga igazi, nagy témajat.
Annak a végsé oka tehat,
hogy Kodaly szinpadi mivei-
bl végiil is nem opera lett, hanem valami mds, Iényegében a
targyvalasztas volt. A parasztfigurak, akik az 6 szinpadan meg-
elevenednek, — mert valodi magyar parasztok — meg sem sz6-
lalhatnanak masféle zenei nyelven, mint a magukén, a népdal
nyelvén. A népdal pedig, rovid, szilard, lezart zenei formajaval
mar onmagaban ,kész zenem(". Tehat csak olyan szovegkonyv-
rél lehet sz6, amely elbirja, s6t egyenesen megkivanja az ilyen
zenei formakat. Ennek a szinpadnak nem volt sziiksége az opera
formai megoldasaira. Kodaly birtokaban volt ugyan az énekbe-
széd technikdjanak, mivel azonban nem volt sziiksége ra, szin-
padi m(ivészetében nem élt vele. Nem a miifajhoz ragaszkodott,
az érdekelte, hogy mondanivaldja taldlja meg a maga formajat.
Erre volt alkalmas a ,Hary" librettdja.

Felel6s kiadd | Redactor-sef: Szép Gyula
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Grafikai és miszaki szerkesztés | Conceptie grafica si pregatire tipar:
IDEA PLUS, Kolozsvar: Szentes Zagon, Kolcza Matyas Barna
Nyomdai munkélatok | Tipar: IDEA, Kolozsvar
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Kodaly Zoltan:
Hary Janos Nyilatkozat (1926)

MIHELYT HARY MEGSZOLAL, ,kezdGdik a mese”. Ez a kulcsa a
darab Hary-janak, akiben Garay elmulhatatlan obsitosa is megvan,
de tobb annal. Sokkal tobb, mint egy j6iz(i genre-alak, mint egy ma-
gyar miles gloriosus: 6 maga az életre kelt magyar mesetermd fan-
tazia. Nem hazudik: mesét teremt; kolt6. Amit elmond soha sem
tortént meg, de 6 atélte, tehat igazabb a valdsagnal.

Zenében is ilyesvalami kellett a darabhoz, nem tudom, meny-
nyire sikeriilt. De tudom, hogy jok a szereplék dalai. Egytél-egyig a
néphagyomanybol valok, egy-két drai utazas aran ma is hallhatok
falun. Minden egyéni liranal alkalmasabbak arra, hogy ,lirai hitel"
erejével hassanak a szereplék ajkan.

Gyongyszemek, csak a foglalatuk enyém. Igyekeztem, hogy
mélté legyen hozzajuk.

Tudtomra most el6szér szdlalnak meg az Operahéz szinpadan
amagyar nép dalai. Bar fakadna nyomukban egy kevés szeretet az
arva orszag legarvabb gyermekei irant.

(Kodaly Zoltan: Visszatekintés, Zenemdikiadd, Bp. 1964. 483)




Kodaly Zoltan:
A csakvari foldmuvesszinészek
JHary Janos™-aral (1929)

(OSZINTE IGAZSAGA és spontansaga van ennek a produkcidnak.
Mert hat a Hary Janos zenéjébdl 6k mast nem hoznak, mert nem
hozhatnak egyebet, mint a darabba besz6tt régi népdallamokat
egyszélamuan. (..) A Hary Janos dalaibél, melyek egytél-eqyig hi-
teles, régi népdalok, egyetlen-egyet sem ismertek Csakvart. Ma az
egész falu naqy kedvvel énekli 6ket. Ezzel Csakvért a népdalkincs
és népdal-ontudat hatalmasan meger6sodott. Kissé a vératom-
lesztéshez hasonlit ez, amikor Uj erdre éled a test. Tudvalévéen
ott csak a magaéhoz hasonlé 6sszetétell vérnek veszi hasznat a
beteg. A magyar népnek a zenei élete is csak az Gnmagabdl vett
oltdanyaggal er6sodik, és nem kell félteni idegen bedmléstdl, mert
az Ugysem fog rajta.

(Kodaly Zoltan: Visszatekintés, Zenemdkiadd, Bp. 1964. 484)



Fehervari Laszlo:
Kodaly Zoltan szinpadi mavei
Kolozsvaron

1948. december 11-én este, a Magyar Népi Szovetség IV. orszagos
kongresszusanak zardakkordjaként, a Kolozsvari Magyar Szinhéz-
ban, Rénai Antal karmester beintésére felcsendiilt Kodaly Zoltan
halhatatlan daljatékanak nyitanya, ami egyben az Allami Magyar
Népopera megsziiletését is jelentette. (...) A Hary Janos szinpadra
allitdsat dr. Grof Laszl6 végezte, Torok Sandor volt a segédrende-
z6. A diszleteket Szakacs Gyorgy, a jelmezeket Szopos Kldra tervei
szerint készitették. Az énekkart Péterffy Istvan tanitotta be, a tan-
cokat pedig Horvéth Géza. (..) Az 1943. méajus 21-i diszel6adason
— amelyre a zeneszerz6 60. sziiletésnapja alkalmabol kertilt sor —
Kodaly Zoltéan is jelen volt, és — miként azt a még életben Iévé je-
lenvoltak tandsitjdk — maga vezényelte az intermezzot.

Az Allami Magyar Opera fennalldsénak 10. évforduldjat a Hary
Janos feltjitasaval Uinnepelte meg. 1959. janudr 10-én volt a be-
mutatéval felérd nagysiker repriz. A diszleteket Widmann Walter,
a jelmezeket H. Rosescu Lya tervezte. Az énekkart Szarvady Gyula
karigazgatd, a tancokat pedig Szaboray Zoltan balettmester tanf-
totta be. Segédrendezdként Horvéth Béla miikodott kozre. A kar-
mester ezUttal is Ronai Antal volt. A feltjitott Hary Janos a kovet-
kez6 szereposztasban keriilt kozonség elé:

Hary Janos * Sass Laszlo
Orzse, Hary kedvese * Laszl6 Eva
Ferenc csaszar « Kerestély Laszl6

Csészarné « Bereczky Magda
Napdleon + Andrasi Marton
Maria Lujza + Albert Annamaria
Oreq Marci, csészari kocsis * Szanati Jozsef
Ebelaszin lovag « Horvath Béla
Melusina gréfnd « Vonica Lucia
Estrella baréné « Abddi Margit
Magyar silbak  Veress Laszl6
Burkus silbak « Mester Jozsef
Generalis Krucifix « Czitrom Géza
Generalis Dufla « Csathé Janos
Bir¢ uram « Papp Jozsef
A didk - Székely Karoly
Abraham, korcsméros * Csathé Janos
1. por « Kovéacs Janos
2. por + Sandor Janos



A téncokat Lukdcs Mdria, Szantd Andras és a balettkar adta eld.
Szeg6 Julia az el6adasrol gy irt az Utunk 1959. janudr 29-i
szamaban: ,Tiz év el6tt is, most is Ronai Antal vezényelte Kodaly
dalmavét. [..] A réqginél szinesebben, teltebben megszolalo, na-
gyobb zenekar élén allhatott. [..] A vezénylés lelkes lendiilete maga-
val vitte az egyittest. [.] S most el6szor végre képzett énekes ala-
kithatta a f6hds Haryt. Sass Laszlé éneke mindenkit kielégithetett.
Ha szinpadi egyéniségét dltalaban jellemzé mértéktartasaval egy
kicsit tobb hetykeség parosulna, még jobb mesehds lenne. L&szl6
Eva egyszer(, szépen énekl6 Orzsét alakitott. Maria Lujzat Albert
Annamdria jatszotta. Legutébbi nagy sikerei 6ta hangja még me-
legebb, szinesebb. Kiforrott alakitast nydjtott Szanati Jézsef Oreg
Marci kocsis szerepében.”

(Utunk Kodalyhoz, Szerkesztette: Lészlé Ferenc, Kriterion Konyv-
kiadd, Bukarest 1984. 166-173)



Aszlanyi Karoly: Hary Janos

Kodaly-Paulini-Harsanyi
dalmuve az Operahazban

A szerz6k egyenes kivansagara: a darab nem vigopera. A széveg:
nem librettd. Neve még nincs: valami Gj, magyar mfaj. Tényleg,
ajanlatos lenne a ,dalmd” helyett maris Uj nevet keresni, ami job-
ban raillik a darabra. (..) A Hary Janos humora nem szavak és szel-
lemességek tojastanca, hanem észrevétlentil szétaradé burleszk-
humor: a mindinkabb tért hddité burleszkelem elsé jelentkezése a
komoly szinpadon. (..) A Hary Jénos zenéje szdmra kevés, de vélo-
gatott kollekcid Kodaly hatalmas dalkészletébdl. A stlyos, gyakran
szomort népdalmotivumok alafestik, szinte realizéljak a fantazia
hallatlan szarnyaldsat, maskor magukkal ragadjak Haryt is és min-
den szdnal tobbet mondanak. Ez a dalcsokor mindenképpen stil-
szer(. A sok régi dalstilusu elem: pentatonikus menet( dallamok,
igen sok kvartlépés és a Toborzd oktavlépési dallamkezdése ked-
ves, régies zomancot ad a darabnak. Hiszen a pentatonikus dalla-
mok jelentéségének elsé felismerdje és mestere éppen Kodaly, aki
szeretettel és gyakran alkalmazza 6ket. (...) A szinészeket magaval
ragadta a darab leveg6je, mind kivalét produkalt. A darab sokat
koszonhet Mérkus rendezé és Rékai karmester feltétlen hitének és
odaadé munkéjanak. Természetes, hogy Harséanyi nagy szinpadi
rutinja és izlése nélkiil bajosan lett volna a darab ilyen preciz és
tokéletes szinpadi munka.

(Nyugat, 1926. 21. szam)



lllyées Gyula

Nem |évén se hallasom, se j6 hangom, beletorédtem, hogy a zenéhez
soha kozom nem lehet. Hogy mégis visszakeriltem erre a teriiletre,
azt teljesen Kodalynak koszénhetem. Az & nagy tétele volt, hogy
nincs botfiili gyerek, mindenkit meg lehet tanitani zenére, énekre,
és mindenki elsajétithatja azt a képességet, ami a zenei szépséq él-
vezéséhez szikséges.

En az 6 nagysagat, tavolrdl nézve tehét, abban lattam, hogy milyen
munkat vallalt egy ugyancsak nehéz helyzetbe kerdilt nemzet életé-
ben. Az, hogy 6 Bartdkkal egyiitt lenyult a népzenéhez, nemcsak azt
eredményezte, amit Eurépaban Stravinsky és a tobbiek csindltak,
vagyis hogy az Gsforrashol meritettek

értéket. Sokkal tobbet adott 6: egy nép = P
lelkiiletét hozta felszinre; ez abban az l]ntudatra ebresz-

idében mar, azt lehet mondani, a zenében tett egU nemzetet

volt konzervélva. Kodaly munkéja ezért

oridsi. Ontudatra ébresztett egy nemze- WL LULEIVE IR
tet, megmutatva, hogy énéki is van saja- fmékl iS van saié-
tos értéke; hogy buszke lehet arra, amit o
az 6sei véghezvittek. S megtanitotta ezt EMUSRELGLCD
a nemzetet arra is, hogy még tagabb ér-
telemben foglalkozzék sajat magaval. Az
a neveld munka, amit 6 itt helyben tan még Bartoknal is szivésabban
végzett, nemcsak énekelni tanitotta meg szazezerszamra a gyere-
keket. Szazezreket ébresztett kozosségi ontudatra; arra, hogy hivek
legyenek a kézosséghez, amelyben sziilettek.

Végtelendl oriilok annak, hogy Kodaly a ,helyén van". Egy kényes
dologra szeretnék még kitérni, arra, hogy sokszor 6ssze szoktak ha-
sonlitani Bartokkal, olyan értelemben, hogy melyik a ,nagyobb’, me-
lyiket kell ,jobban szeretni”. Valami ellentét szitasara is raérezhet a
fil. Bartok tlindokld drids, eurdpai hirmeve sok tekintetben ragyogaébb,
mint Kodalyé. Ebbdl némelyek azt kovetkeztették, hogy szembe lehet
allitani 6ket. Ez a szempont a sportpalyakrél nyomult be a szellemi
életbe. Mintha itt is az lehetne a legnagyobb, aki a leggyorsabban
végez el valamit, vagy a legnagyobb sulyt emeli - és féképp, hogy a
legnagyobb mindig csak egy lehet. Ez a mérlegelés épp oly otromba
és szellemtelen, mint a gyerektdl azt kérdezni, hogy a papéat szere-
ted-e jobban, vagy a mamat. Ezek nem méréeszkozok. En magam
nagyon lenézem azt a korszakomat, amikor azt hittem, el tudom dén-
teni: Petdfit szeretem-e jobban vagy Berzsenyit, hogy Adyt tartom-e
nagyobb koltének vagy Babitsot. Ezek a parok — hogy zeneileg szdl-
jak = mindig négykezest jatszanak, egyik a masikat erésiti. Nagyonis
lényegesnek tartom annak tudatositasat, hogy ez a két zseni tisztelte
egymast, és harcosan is kiallt egymasért, Bartok védte Kodalyt, Ko-
daly pedig Bartokot. Ugy hatottak egymésra is, hogy sohasem azt
nézték: most én adok &t neked valamit, hanem azt, hogy mi az a ko-
z0s (igy, amit szolgalhatnak. Ez lehet a példaja életliknek.

(lgy l4ttuk Kodalyt Szerkesztette: Bonis Ferenc, Zenem(ikiado, Bp.
1982. 233-236)



1980. jid. Y,

Wedres Sandor

Kodaly Zolténnal vald személyes megismerkedésem 1932-ben
vagy 33-ban tortént. El6zménye az, hogy levelet kaptam tle,
amelyben értesitett, hogy Oregek cimd versemet megzenésiti és
engedélyt kér a versnek kérusmuként valé felhasznalasara pddi-
umon vagy kiadvanyban. Nagyon meglepett a dolog, hiszen didk-
gyerek voltam még; a szombathelyi redliskoldba jartam. (...) Kodaly
mesterrel évtizedeken at dolgoztam aztén egyiitt, egy méasik verse-
met is feldolgozta kérusra, a Norvég leanyokat, azonkiviil nagyon
sok kis dallamra lehetett és kellett szoveget készitenem. Ezek
részben Koddly sajat dallamai voltak, féleg a 700 kis induld cim
kottafiizet darabjai, részben pedig cseremisz dallamok.

(Igy lttuk Kodalyt, Szerkesztette: Bonis Ferenc, Zenemiikiadd, Bp.
1982. 242)

Szabolcsi Bence

Szabad levegén lenni, kint lenni s lehetleg mindenen kiviil lenni,
mindentdl tavol és mindenek felett! Ez volt a jelszo. Kodalyék sza-
mara nélkiilozhetetlen volt a szabad levegé, a sok levegé, az erdei
és hegyi levegd. A mozgast is fontosnak tartottak; Kodély rendsze-
resen tornazott (engem is megtanitott legfontosabb gyakorlataira),
rendszeresen jart" és rendszeresen sportolt. Tancolni is lattam
egyszer: egy augusztusi éjszakan, 1924-ben, a salzburgi démtéren
rogtonzott, csodalatosan délceg verbunkost jart, mintha mar a ,Hary
Janos” egyik jelenetét rogtonozte volna. A tanchoz én dudoltam hoz-
z4 a kisérézenét, Boka hires ,Szaz ember verbunkos'-at.

(lgy l4ttuk Kodalyt, Szerkesztette: Bonis Ferenc, Zenem(ikiadd, Bp.
1982. 46)



Rlph Leger diszlet-
tervezo vallomasa

Ralph Zeger 1971-ben sziiletett Augsburgban. 1999-ben végezte
a képzomuvészeti akadémiat Stuttgartban, Jirgen Rose osztalyaban.

Sokszor mintegy véletlenil, veltink marad egy dallam, aztan hol
eltdnik, hol meg el6jon, s végiil ott kérdz benniink, néha napokon,
néha éveken at. [gy jartam én Kodaly Zoltan zenéjével, és ez ponto-
san akkor tudatosodott bennem, amikor felkértek erre a feladatra,
és én nyomban igent is mondtam. Mit mondhatnék errél a csodala-
tos daljatékrol? Szamomra dont6 kérdés a darabbal vald foglalko-
z4s soran, hogy miért is csinalom én ma ezt a darabot? Mi annyira
érdekes és értékes szamomra, szamunkra? Mit mesél nekem, ne-
kiink Hary Janos 2015-ben? Ez nem jelenti azt, hogy a kivitelezés,
a megvaldsitas esztétikajanak minden dron kortérsinak kell lennie.
Néha egy aktualis allapot vagy koriilmény sokkal jobban vihetd at
a befogado felé, sét arnyaltabban értelmezhetd, ha megnyilvanul
benne 6nnon torténelmi elézménye is. Természetesen én a tartal-
makat vizudlisan vetitem fel, képekkel beszélek, afféle kép-kbzvetitd
vagyok. Ugy gondolom tehét, hogy mind a befogadoi hozzaférés,
mind pedig a zenés szinpadon felvilland esztétikum sajatosan té-
mafiiggd. Ezeket figyelembe véve igyekeztem a Hary diszletét elké-
sziteni, egy vilagot épiteni fel a szinpadra, s mas emberekkel egyiitt
valami fontosat {izenni az emberrél. llyenkor és csakis ilyenkor ér-
zem Ugy, j6, hogy ezt a palyat valasztottam.

Lejegyezte: Dobos Marika



Hary este o enigma, una lesne de inteles,
dar greu de descifrat. Umor, satira si incarcatura
subliminala, si toate la un loc.

Superficial, tema piesei Hary Janos este seria incredibila a unor
fapte eroice din catdnia unui tdran ungur batran. Cu toate acestea,
sunt lucruri mai insemnate la mijloc. Istoricul de muzica englez,
Edward J. Dent recunoaste acest fapt, cand la o decada dupa pre-
miera absoluta a piesei (6 octombrie 1926, Budapesta) scrie dupd
vizionarea spectacolului, ca Hary este o enigmd, una lesne de inte-
les, dar greu de descifrat. Umor, satira si incarcatura subliminalg,
si toate la un loc.

Faptul ca operele scenice ale lui Kodaly nu intra exact in categoria
operei, se explica prin alegerea subiectului acestora. Caracterele
tardnesti autentice prezentate pe scena compozitorului pot grai
doar prin glasul lor specific, si anume cel al cantecului popular.
lar prin forma sa scurta, solida si rotunda, cantecul popular este
0 piesd muzicala incheiatd. Poate fi vorba deci doar de un libret,
un text care sa suporte, mai bine spus sa ceard asemenea forme
muzicale. Aceastd piesa asadar nu are nevoie de solutjile formale




ale operei. Cu toate ca cunoaste tehnica dicursului muzical, Ko-
daly nu are nevoie de el, asadar nu il utilizeaza pe scena. El nu se
ataseaza de un gen anume, ci cauta forma potrivitd mesajului sau.
Libretul ,Héry" s-a dovedit a fi exact aceasta forma.

De indatd ce Héry vorbeste, ,incepe povestea’. El nu este doar un
simplu caracter de gen, un miles gloriosus ungur: este fantezia mag-
hiara creatoare de povesti, intruchipata. Hary nu minte, ci viseaza po-
vesti. Un poet adevarat. Vorbeste despre lucruri care nu s-au intamp-
|at, el insd le-a trait — sunt asadar mai reale decat lumea din jur.
Cantecele personajelor provin, fiecare, din folclorul traditional
maghiar, pot fi auzite si azi in satele din apropiere. Niste neste-
mate, eu doar le-am insirat. Dupa cate stiu, este prima oara cand
tezaurul muzical al poporului maghiar se pune in valoare pe scena
Operei Natjonale. (1926, Zoltan Kodaly: Retrospectiva)

Hary vorbeste despre lucruri incredibile, dar nu si imposibile.
Ne povesteste cum il capturase pe Napoleon. Ceea ce nu este
adevarat, insa este cert ca in secolul al XVI-lea, in cursul razboiului
numit Schmalkaldener Krieg, husarii maghiari capturasera marele
print elector. Traditia unor ase-
menea evenimente ramane viu
intiparitd in memoria populara, Hérg vorbeste despre
printre figurile puternice ale :
basmelor populare, facatori de

lucruri incredibile, dar
minuni. (1926, Zoltan Kodaly: JYITRSEIIIS[i][(:H

Retrospectiva)

Melodiile din opera Hary Janos, cantece populare autentice, vechi,
nu erau deloc cunoscute la Csakvar. Azi, le fredoneaza practic tot
satul. Prin aceasta, teazurul cantecului popular local si identitatea
populard locala castiga enorm. Seamana putin cu o infuzie de san-
ge, in urma careia trupul prinde noi puteri. Stim prea bine, ca trupul
pacientului accepta doar sange similar celui propriu. Viata muzi-
cala a poporului maghiar poate fi invigorata doar cu substantd au-
tohtona. Nu avem de ce sa ne temem de materiale straine: acestea
nu vor cuteza sa se integreze. (1929, Zoltan Kodaly: Retrospectiva)

La dorinta autorilor: piesa nu este o opera comicd. Textul nu este un
libret. Nici nume nu are: este un gen nou, specific maghiar. in loc de
,piesd muzicald", ar trebui chiar sa-i cautam un alt nume, unul, care i
se potriveste. Umorul in piesa Hary Janos este de tip burlesc, si pri-
ma prezentd al acestui tip de element pe scena dramatica maghiara.
Muzica piesei Hary Janos este o colectie atent selectata din ma-
rele arzenal de melodii al lui Kodaly. Motivele de muzica populara,
adesea triste, acompaniaza zborul imaginatiei, alteori il acapa-
reaza pe Hary, devenind mai grditoare ca orice cuvant. Aceasta
selectie este una autentica. Nenumaratele elemente traditionale,
melodiile pentatonice, cvarturile si octavele caracteristice i da
piesei 0 aura melancolica, o patina placuta. Primul maestru al uti-
lizarii melodiilor pentatonice este insusi Kodaly, folosindu-le des in
creatia sa. (1926, Aszlanyi Karoly: Hary Janos)
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@ opera

MAGHIARA CLUJ

Daljaték négy kalandban el6- és utojatékkal, két részben
Singspiel in patru aventuri, in doua parti
Szovegét irta: Paulini Béla és Harsanyi Zsolt
Libret scris de Béla Paulini si Zsolt Harsanyi

Vezényel | Dirijor: Kulcsar Szabolcs

Hary Janos + Sandor Arpad, Sandor Csaba
Orzse « Egyed Apoll6nia, Veress Orsolya
Maria Lujza * Molnar Maria, Székely Zsejke
Ferenc csaszér / Napéleon / Biré « Adam Janos
Csaszarné  Pataki Eniko, Hary Judit
Ebelasztin lovag « Madarasz Lérant
Marci béacsi / Kocsmaros ¢ Szilagyi Janos
Diak / Magyar silbak / Lakdj / Strazsa / Dufla generalis *
Gergely Elek, Marosan Csaba
Krucifix generélis, Burkus silbak « Rétyi Zsombor, Farkas Lorand
Melusina gréfné « Adam Eva, Chiuariu Livia
Estrella baroné « Fiilop Timea, Manyoki Maria

) Kozrem(kodik a KMO ének-, zene- és balettkara
Isi da concursul Corul, Orchestra si Baletul Operei Maghiare din Cluj

Diszlettervezd | Scenografie: Ralph Zeger
Jelmeztervezd | Costume: Szabé Emese
Koreografus | Coregraf: Jakab Melinda

Hangversenymester | Concert-maestru: Barabas Sandor, Ferenczi Endre
Korrepetitor | Corepetitor: Incze G. Katalin, Nagy Ibolya, Nagy Gergd
Karigazgato | Maestru de cor: Kulcsar Szabolcs
Sugo | Sufleur: Kostyak Sz. Julia

Ugyeld | Regia tehnica: Galffy Erzsébet

Rendez6 | Regia: Szabé Emese



